
354 Karl Hampe.

bezüglich, und daher spätestens vor dem 5. Juli 1268, dem 
Tage, an welchem der Legat England verliess (Ann. Lond. 
p. 79, zu Keg. Imp. V B-F-W. 9517 hinzuzufügen), wahr­
scheinlich aber sehr viel früher geschrieben.

Was noch folgt, sind grösstentheils nichtssagende 
Fragmente, nicht immer wirklichen Briefen entnommen, 
und wo dies der Fall ist, anscheinend aus Briefen einer 
späteren Zeit (vgl. n. 102).

98) f. 139. Sub specie caritatis — ruina.
99) Septem hec inepta vidi et male posita comprobata 

sunt etc.
Daran anschliessend unter derselben Initiale:

De sex vicibus potandi.
Post potum primum mens declinabit ad ymum,
Post potum mundum disponit mensa secundum1,

1) So mit richtigem Versbau die Hs.; dem Sinne nach wäre eher 
zu erwarten: Tost potum secundum mens disponit mundum’; doch ist 
‘mensa’ (Tafelrunde?) hier vielleicht aus metrischer Verlegenheit statt 
‘mens’ gesetzt. 2) So Hs.

Post potum trinum non noscit2 aquam neque vinum, 
Post potum quartum mens declinabit ad artum, 
Post potum quintum mens decidit in laberinthum, 
Post potum sextum glosam nescit neque textum, 
Sicque iacet stultus, post pocula tanta sepultus.
100) Pauca, bone frater, habeo adversum te — se 

ipsum odisse est. Brief an einen Geistlichen, der nicht 
ordnungsgemäss gewählt ist.

101) f. 139'. Gratulor honori tuo — non pro te.
102) f. 140. Humilis Cenomanensis episcopus L. M. 

venerabili Anglorum regine — salutem et orationum 
instanciam. Difficile est, discrete semper ac provide 
beneficia collocari. Wenn der Brief aus echter Vorlage 
geschöpft ist, und wenn man sich auf den Anfangsbuch­
staben verlassen kann, wäre etwa an Margaretha († 1317), 
die zweite Gemahlin Eduards I., zu denken, was auch 
wegen ihrer französischen Abstammung wahrscheinlich ist. 
Soll das L. den Anfangsbuchstaben eines Bischofs von Le 
Mans bedeuten, so ist es aber wohl verderbt.

103) Attrite frontis — festinas erogare.
104) Clemencie est aliquid — clemencia potestati.
105) f. 140'. Preter officium — frequencius iterabo.
106) Et vultus — ad amicos.
107) Confidimus in domino Iesu — Bethuliam liberavit.
108) Factum fortasse putas etc. Die beiden letzten 

Stücke sind nur fälschlich durch eine neue Initiale von 


